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EL CASTILLO JUNTO AL MAR

(VersiGn de Teodoru Linrente)

— i Has visto un fuerte y senorial castillo,
que a orillas se alza de la mar undosa?
Flotan sobre él con refuigente brillo

las nubes de oro y de color de rosa.

—He visto ese castillo en triste playa,
donde el mar duerme sin rizar espumas;
el rayo de la lyna en éi desmaya

y vagan alredor nieblas y brumas.

—iNo eScuchaste en las olas y los vientos
musica dulce y cantos de alegria?

i De los engalanados aposentos,

el eco del festin no deszendia?

— Olas y vientos, en total reposo,
callaban. Tras los muros soné un canto
tan grave, tan sentido y doloroso,

que humedecié mis parpados el llanto.

— Viste al rey en su cimara brillante,
viste a la reina, espléndida matrona,
viste flotar su manto rozagante,

viste resplandecer su aurea coronn?

i Viste eémo la reina conducia

a una doncella, su mejor tesoro,
mas hermosa que el sol de mediodia,
coronada su faz con trenzas de oro?

--Vi a los dos reyes, tétricas figuras;
la corona en sus frentes no destella;
negras y pobres son sus vestiduras.
No he visto a la hermosisima doncella.

Luis UHLAND.
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Cancién

(Traduccion de E. Dicz Canedo)

MOR, por guien aliento y en quien fio,
vuestro carifio en galardén me ha dado,
més para mi ventura, duefo mio,

tiempo y sazén espero confiado.

De igual modo que diestro marinero

cuando llega el buen tiempo al mar se lanza
sin que jamis le engafie la esperanza,

yo llegar hasta vos, Sefora, espero,

iOh, si como ladrén ocultamente

hasta donde os halléis llegar pudiera!

iCuan dichoso juzgarame y valiente

si el amor tanto bien me concediera!

iComo entonces, Sefiora, os hablaria
diciendo que os adoro y fiel y tierno

mas que Piramo a Tisbe, y que en lo eterno
serd esclava de vos el alma mia!

Vuestro amor tal anhelo en mi mantiene
y esperanza me da de tan inmenso

bien, que no curo del dolor i viene

y en la hora de miraros sélo pienso.
Porque si tarda més, gentil Senora,
perecer me veréis con suerte dura:
mirad, pues, si me améis, y a mi ventura
no mas pongais obstaculo y demora.

En vuestra espera vivo; a vos, ardiente,
mi corazon, dejando el pecho, vuela.
Como tardais, agitese impaciente,

y fino amor de vuestra parte anhela.
Pero sazén aguardo favorable

para que tienda velas y navegue .

y al puerto fiel de vuestros brazos llegue
y encuentre alli reposo deleitable,

En tanto, cancioncilla, tus clamores
conduce a la que tiene prisionero

mi corazén; y al par de mis dolores
dile que por su amor de pena muero.
Torna después aqui, con su licencia,
trayéndome el consuelo apetecido,

y dile que si falta he cometido

me imponga a su albedrio penitencia.

PEDRO DELLE VIGNE,
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Nacimiento de Uma

B

N el momento de nacer la joven dio-
(¥ o sa todas las playas celestes se ilu-
minaron con mil fuegos. EI vien-
to se calmé y el aire se purific.
Trompetas se oyeror en el cielo y
cay6 ura abundante lluvia de flores. Apenas na-
cida, la joven creci6 y se desarrollaron sus miem-
bros graciosos como en el cielo inmévil se desarro-
lla el arco de la Luna ...

Himalaya recordaba la belleza de sus otros hi-
jos; pero su nueva hija los sobrepujaba en esplen-
dor y los ojos del dios se detenian en ella con maés
complacencia y satisfaccién, asi como las abejas,
desdenando las flores que hermosean un jardin,
van a posarse en el arbol méas hermoso.

Uma era la gloria de su padre, asi como el rio
Ganges es la gloria del pais que atraviesa. Aun-
siendo muy joven corria por las islas que estin en-
medio del rio y compartia los juegos de sus compa-
fieras desde la hora de la mafana hasta la puesta
del sol.

Cuando llegé a la edad en que se desarrollan los
encantos de la mujer y se convierten en un enaje-
namiento para los ojos, su belleza llegé a ser para
su cuerpo un adorno que eclipsaba a las joyas mas
ricas en pedrerias. De su cuerpo emanaba un res-
plandor dulce y divino como el de la luna en el cie-
lo; la frescura de su juventud resplandecia a su al-
rededor y pareeia un loto abierto a los rayos del sol.

Sus pies, delicados y pequefios, daban a su andar
una gracia perfecta y sus brillantes unas parecian
chispas. Todos sus movimientos eran armoniosos,
porque sus miembros finos eran flexibles como los
juncos que la brisa hace ondular suavemente.
Sus manos, largas y palidas, parecian delicadas hojas
de acoka recortadas.

Sus senos, hechos de dos globos brillantes, eran
mas dulces a la vista que las perlas de su collar. ..
Una sonrisa grata como la miel de las abejas o el
canto de los pajaros se fijaba en sus labios tan
bien contorneados que parecian una flor abierta o
un coral labrado con destreza. Cuando hablaba,
su voz musical hacia callar a las aves envidiosas
sobre las ramas de los 4rboles, pues sus mas dulces
cantos parecian discordantes; sus ojos se aseme-

Derechos reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

jaban a los de lus gacelas; eran muy abiertos y di-
rigian miradas suaves como una tela preciosa....
Podria decirse al verla, que Indra habia querido
reunir en ella todas las perfecciones del euerpo de
la mujer. ...

KALIDASA.

Los dos carreteros

(Versién de [smael Enrique Arciniegas)
x=»

OS carreteros en sus lentos carros,
en alta noche, solitarios velan;

y al son de cascabeles y guijarros,
en canto alterno su dolor consuelan.

Primer carretero

Baja la luna, y tifie de amarillo

los campos y el azul del hondo espacio;
y en una casa de cristal, el brillo

lejos se ve de un filgido topacio.

Segundo carretero

Baja la luna, y duerme el amor mio,
y velo y rondo el sueno de mi amada;
y de cansancio trémulo y de frio

beso en vano el umbral de su morada.

I

Un pie de rosa florecié en su huerto
en risuena manana del estio.. ..
Tal vez conmigo sofiari, cubierto
de gotas temblorosas de rocio.

I

En vano rondo, vy mi esperanza es vana;
que mia no sera su padre jura.

Y alta la frente miro a su ventana

con el cuchillo pronto en la eintura.
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i
Yo quiero trasplantar el pie de rosa
y que florezca en medio de mi estancia,
y que corra mi vida silenciosa
a solas aspirando su fragancia.

I

Filo tieno el cuchillo y grita: /Mata!
y sonrie al amago de la muerte. . ..

En vano velo el suefio de la ingrata
que con otro talvez burla-mi suerte.

I

Mas ;qué miro? ;{No ves? Baja del cielo
una nube de lirios luminosa

que envuelven una rosa en blanco velo;

y el corazon me dice: jEsa es tu esposa!

11

Mis que la vida en la prisién, sonroja

la vida entre la lluvia y el sereno.

Un blanco seno luce cinta roja.. ..

Sangre habra de correr de un blanco seno.

I

Esposa, woy a ti, cansado llego....
iQue mi ensuerio en tus ojos se extasie!
Ya te miro rendida ante mi ruego:
jabre tus brazos y a mi amor sonriet

1I

Di: {Cuéntas veces a traicién me heriste?
{Cuantas veces burlaste mi esperanza?

Ya en la existencia tu misién cumpliste. ...
La sangre corre...... iMira! iEs mi venganza!

Ambos carreteros

«Durmamos. . ..Olvidemos las canciones,
cuchillo, sangre, rosas y falsia....
Durmamos olvidados de traiciones
hasta que venga y nos despierte el dia.»

Callaron y los carros prosiguieron,

y hasta que el cielo se tiné en fulgores
suefio profundo, sin sonar, durmieron...
Cantaron, por cantar, cual ruiseniores,

SEVERINO FERRARI
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El piloto
Dirigiendo su nao vagabunda,
al caprichoso ritmo de las olas,

lanza al viento sus tristes barcarolas
con voz doliente y emocién profunda.

O cuando la borrasca furibunda
al mar cifie de blancas aureolas,
suena el piloto con las playas solas
y los bosques de América fecunda.

Alla tras de las nieblas, su deseo
finge rubios Cipangos, donde oro
rueda el rio entre falgidas arenas;

y evoca en indolente fantaseo,
el vago y dulce y legendario coro
que en la noche levantan las sirenas.

LEoPOLDO DIAZ.

Ko

<

El abanico

Marfil y tul y alguna lentejuela:
tal el viejo abanico que hoy extraje
del fondo de un arecén. Su varillaje
oculté los rubores de una abuela,

al escuchar la amante cantinela
de un palido doncel, en cuyo traje
la noble excelsitud de su linaje
la eruz de Cristo en el jubén revela.

Mientras la dulee confesién oia
temblando toda y con la faz inerte
iquien dijera a su oido que algtn nieto

de manos de la Musa que le guia,
después de tantos anos de su muerte,
hiciese a su abanico este soneto!

EUGENIO DE CASTRO.
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La tierra es una

estrella luminosa

EA tierra es una esfera dolorosa,-dijo el enfer-
mo, de alma dolorosa. —La t/erra es una esfera en-
sangrentada,-dijo el hombre que amaba la paz y
veia la guerra y tenia un alma llena de piedad.—
_La tierra es una esfera obscura,-clamé el hombre
desengariado, que deseaba la muerte.

Y el poeta:—No: la tierra es una estrella lumi-
nosa. De todo el pecado y el dolor del mundo,
vistos desde lejos, sélo queda un punto luminoso.
Todo el dolor del mundo fosforece. De las ondas
del rio de la humanidad cada zota crée tener movi-
mientos de pasién individuales, y sin embargo to-
dos sus movimientos forman parte de un movi-
miento Gnico que hace girar la rueda de un molino
divino. En Venus sin duda hay habitantes que
creen en su dolor y en su pecado. Y desde la tie-
rra, otro mundo de pecado y de dolor, Venus es sélo
la suave estrella de la manana, guia del caminante.
Y el pecado y el dcior no existen.

Venus y la Tierra brillan no sélo con la luz re-
flejada de log soles, sino también con luz propia,
porque toda substancia es por si misma luminosa.
Ademis, el que posee luz reflejada la tiene propia.

,Coémo creer que el divino artista hizo cosas in-
completas? De! dolor y del vicio de una existencia
humana sélo persiste un movimiento de aspiraciéon
hacia las cosas celestes. Dios es como el autor de
grandes frescos que necesitan ser vistos de lejos,
en unidad de conjunto, porque vistos de cerca
aparecen como manchas de color. El mismo es la
Suprema Unidad. Mirad cémo quiere que se vea:
a distancia, .para poder ver en conjunto. Y los
montes tendran suaves mantos azules.

La tierra es una estrella luminosa.

RAFAEL AREVALO MARTINEZ.

-0 -
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Pesca de sirenas

Péscame una sirena, pescador sin fortuna,
que yaces pensativo del mar junto a la orilla.
Propicio es el momento, porque la vieja luna
como un magico espejo entre las olas brilla.

Han de venir hasta esta ribera, una tras una,
mostrando a flor de agua el seno sin mancilla,
y cantaran en coro, no lejos de la duna,
su canto, que a los pobres marinos maravilla.

Penetra al mar entonces y coge la mas bella,
con tu red envolviéndola. No escuches su querella,
que es como el llanto aleve de la mujer. El sol

la mirara manana—entre mis brazos loca—
morir—bajo el divino martirio de mi boca—
moviendo entre mis piernas su cola tornasol.

JUAN RAMON MOLINA.,

-

Las gemas

Puedo, cual un artista florentino
del siglo de los Médiecis, sereno,
labrar un luminoso Nazareno

lo mismo que un punal adamantino.

Preparar una joya con veneno
para algin Borgia docto y libertino
y pulir relicarios de oro fino

para la albura de un ebtirneo seno.

Complejo es el hervir de mis crisoles
en donde arrojo fragmentados soles
porque resulte deslumbrante el fruto.

Real sortija o prendas de abalorio,
forjo, .paciente, en mi laboratorio,
cual mi padre el celeste Benvenuto.

ISMAEL URDANETA,

~ B0R ~
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Cancion de otofio

I@TONO! Eres fiel a los
que no quieren alegrias.
Las hojas caen, los dias
también se vuelan. jAdiés!

Tras de la distante loma
escichanse unos ladridos...
Hay en la tarde un aroma
de campos humedecidos.

Aves migratorias van
cruzando el aire violeta;
canta coplas un ganén
mientras guia una carreta,

Palidece el suave rosa

que al horizonte di6 vida;
y entre los surcos reposa
una agua blanca dormida.

cARLOS GUERIN.

® ® &
Busto ducal

Deja que empolve tu cabeza blonda
ioh mi amada maligna y hechicera!
Seras, bajo tu blanca cabellera,
una joven duquesa de la fronda.

Inconstante y fugaz como la onda,
te llevé tu capricho a mi ribera,
y senti florecer tu primavera
sobre mi pena misteriosa y honda.

Y pues mi cielo tu sonrisa irisa,
haz que sus alas, en gentil sonrisa
el ave roja de tus labios tienda ., ..

Aunque después me hieran tus desvios,
acufiaré en tu amor los versos mios
con tu busto ducal y tu leyenda.

RICARDO JAIMES FREIRE,

Derechos reservados
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OBRE un &lamo negro canta un

ruisenor. Oigo'su dulee trino de cris-

tal, mientras evoco la imagen de la

Cava, recorriendo las margenes del

25 rio histérico de lentas aguas, bajo
234 1a luna de oro.

Honda embriaguez ilusoria invade mi espiritu.
Mil remembranzas del antano fabuloso de esta ciu-
dad 'peregrina surgen de mi corazén. Vago por su
tierra magica florecida de inmortales rosas de le
yenda.  Olvido su normal existencia presente con
sus purplreos geranios en las ventanas, y la cele-
bridad de sus aceros, y el rumor profanador de sus
locomotoras, para sofiar con la imperial Toledo, co-
ronada de almenas, resplandeciente en la gloria de
su antigua hermosura, edén fragante de amores y
de musicas. Evoco los siglos sonoros de hazaias,
el esplendor inaudito de las cortes reales, la impon-
derable belleza de sus mujeres y el heroico valor
de sus caudillos. Artes milagrosas, aventuras que
el ilustre romance eternizara, episodits de amor y
de muerte, formidables cabalgatas de fulgurantes
paramentos, desfiles de ejércitos, torneos caballe-
rescos, multiples visiones de dolor, de voder y de
sangre, cruzan ante mis ojos anegados de aforan-
za y de misterio.

Medito un poema de triste ilusién sobre el Puen-
te de Alcantara. El ruisefior terminé su melodia.
Y en el silencio més hondo la luna borda telaranas
y flores errantes sobre las piedras obscuras. Duer-
me todo a mi alrededor. Sombras y claros de pla-
ta me rodean, y el murmullo de la corriente bajo
los arcos moriscos es como un blando roce de rasos.

Tenue paz sedante cae sobre mi alma. Gozo de
la plenitud de un placer mental jaméis imaginado.
Una intensa harmonia interior, una emocién y un
pensamiento sobrehumanos llenan mi sér, insélita-
mente. Vibra en mi un anhelo melodioso y lumi-
noso que tiene la masica de mil ruisenores y la ful-
guracion de mil astros. Tibia brisa besa mi rostro.
Es como leve arrullo de mujer. Como hélito de
amores, Y yo me estremezco sofiando sentir un
perfume indeciso y una voz lejana.

- 810 = Derechos reservados
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Soné en la torre de una iglesia la media noche.
Contemplo largamente la vieja ciudad dormida,
muerta bajo su mortaja de palidas claridades. La
luna sigue su viaje por el radiante azur y el viento
suspira en las arboledas. . ..

Mis pasos resuenan sobre el puente. Tiembla
mi sombra entre las blancuras de la noche.

Voy por las angostas calles como un fantasma.
Paso junto a Zocodover. Después admiro el Alca-
zar y la Catedral, cuyas vastas moles asombran en
el silencio. Deténgome a cada instante creyendo
oir pasos en pos de mi ...Nada....Nada. Es el
viento que hace resonar las maderas de un baleén
mal cerrado o que arrastra algtn ramo de claveles
secos sobre las piedras.

FROYLAN TURCIOS.

Espafia.—1906.

* U

A una muchacha

EN piedra convertida
Niobe en otro tiempo
y en ave fué mudada
la esposa de Tereo.

Yo porque me mirases
me trocara en espejo,
trocidrame en vestido
que ta llevaras puesto.

En agua me cambiara
para lavar tu cuerpo
y para ungirlo todo
en oloroso ungtiento,

Tornarame la cinta

que ajustas a tu pecho;
volviérame la perla

que pende de tu cuello.
Y fuera la sandalia

que el pie te cifie tierno;
que por tu planta hollado
viviera yo contento.

ANACREONTE.
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Al amanecer

(Version de Teodorn Liorentr)

IENTO silencioso y blando
sopla sutil sobre el mar,

y las brumas disipando,
dice: «Dejadme pasar».

Los barcos mece, y triunfante
grita: «jLa noche di6 fin!
Marinero vigilante,

apareja el bergantin,»

Y por la playa sonora
corriendo a todo correr,
«despertad, clama; la aurora
ya trajo el amanecer.»

Cruza la enramada umbria
y al arbol con grato son,
«Desplega a la luz deldia,
dice, el verde pabellén.»

Y columpiando los nidos
con dulce vivacidad,
«Pajarillos adormidos,
va repitiendo, jcantad!»

Y en la granja dice el gallo:
«Toca el clarin, sale el sol;»

y a la espiga: «Dobla el tallo
ante el celeste arrebol.”

Y en la torre de la aldea
a la campana, al pasar,
«Campana, el dia clarea;
ia tafier y a repicar!»

H. w. LONGFELLOW,

Derechos reservados
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Poetas en prosa

5

VN lp )

‘ . v LATON fué esencialmente poeta—la
55 verdad y el esplendor de sus ima
{ genes v la melodia de su estilo son
de lo més intenso que pueda con-
/] cebirse. Rechazé la medida de las
formas épicas, dramaticas y liricas, porque anheld
encender una armonia en los pensamientos, desnu-
da de forma y de accién y se adelanté a inventar
todo plan regular de ritmo que incluyese bajo de-
terminadas formas las diversas pausas de su estilo.
Cicerén intent6 imitar la cadencia de sus periodos,
pero con poca fortuna. Loord Bacon fué un poeta.
Su lenguaje tiene un ritmo dulce y mayestatico
que satisface al sentimiento, no menos que satisfa-
ce a la inteligencia la sabiduria casi sobrehumana
de su filosofia: es un estilo que primero ensancha,
y después incendia el espiritu del lector, y le su-
merge con él en el elemento universal que le inspi-
ra perpetua simpatia.

PERCY BISHEY SHELLEY.
Qe

Sierpes de amor

Sierpes de amor... Ya volveremos todos-
a saborear vuestros frutos amargos.
Hay sorpresas de amor en los recodos
de los caminos demasiado largos...

Sonreiremos como cuando era

trivial, en apariencia, nuestra vida.
La juventud, la juventud primera,

es una esclava a nuestros pies rendida.

Poco sonar. La vida nunca es mala.
Para evitar el prematuro hastio
devolveremos a Jacob su escala.

Ha de tener nuestro sonar prudente,
tras la ansiedad del que descubre un rio,
la previsién de quien construye un puente...

AGUSTIN ACOSTA,
— 613 —

Derechos reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

El vestido dela Amada

(Traduesion de E. Reverter Delmas)

E}LEVABA un vestido de un extrafo color de
moho, de un color de azafran pasado, indefinible; de
uno de esos colores llamados estéticos, que se encuen-
tran en los cuadros del divino Autunno, en los de
los Primitivos y en los de Dante Gabriel Rosetti.
La blusa componiase de muchos pliegues, rectos
y regulares, que partian de debajo de los brazos.
Un ancho lazo verde mar, de la palidez de una tur-
quesa, formaba la cintura y caia con un solo gran-
de nudo abajo por el costado. Las mangas, anchas,
flojas, con numerosos pliegues en la unién, se es-
trechaban en las muhecas. Otro lazo verde mar,
pero estrecho y sutil, cenia su cuello, anudado a la
izquierda por un pequeno nudo. Otro lazo igual
ataba la extremidad de la prodigiosa trenza col-
gante a un sombrero de paja, coronado por una
corona de jacinto semejante a la de Pandora, de
Alma Tadema. Una gruesa turquesa de la Persia,
Gnica joya, en forma de escarabajo, grabada de
caracteres como un talisman, cérraba el cuello bajo

la barba,
GABRIEL D’ANNUNZIO.

Obra humana

En lo profundo de la selva anosa
donde una noche, al comenzar de mayo,
tocd en la vieja enredadera hojosa
de la palida luna el postrer rayo,

pocos meses después la luz de aurora
del gas en la estacién, iluminaba
el paso de la audaz locomotora
que en el carril durisimo cruzaba.

I en donde fuera en otro tiempo el nido,
albergue muelle del alado enjambre,
pasé por el espacio un escondido
telegrama de amor por el alambre.

JOSE ASUNCION SILVA,

Derechos reservados
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La dltimma rosa

Sz A se vala Primavera. Ya se va. Cada dia

hay menos rosas; y hoy no salieron tantas co-
mo ayer, al encuentro de la aurora. En el largo
tallo que tanto florecid, la tltima azucena blanca se
despide. Sé6lo quedan los jacintos, y unas poecas
rosas que se apresuran a entreabrirse para que ha-
gan su ramo de cada dia las muchachas que tienen
amores,

Qué rica llegé la Primavera. Trajo amores para
los corazones y para los arboles yemas de un verde
puro y pajaros cancioneros. En el follaje se abrian
el pico del clarinero y la flor del madrofio. En las
almas, yo no sélo que se abria, yo no sé lo que
cantaba; pero el caso fué que la vida floreci6 tam-
bién, y era de ver cémo las rosas, pajaros y hojas,
le daban la bienvenida a la manana.

Y ahora ya se va. Se entristece el jardin. Se
marchan los lirios —los lirios que llegaron en abril
—1los lirios que se marchitaron: unos doblando su
candido cuello como garzas heridas, otros en tu al-
tar familiar; otros, los més felices, sobre tu corazén
....Y de todas las rosas la Primavera deja una:
la que no se deshoja:—tu boca pequefia, que aguar-
dara sonriendo el retorno de las rosas.

Y junto a ella, la Primavera me hallard cantan-
do cuando vuelva,

JUAN RAMON AVILES.

®®®
En el baile

EA sombra en el vestibulo discreta
envuélveme. Mi faz estd embozada.
I te veo danzar, y mi mirada
la fiebre de mi espiritu interpreta.

Tu caballero su atencién concreta

y escucha, con el alma embelesada,
las risas de tu boca de granada

con que borbota tu palabra inquieta.

Mas no ries de veras, lo simulas;
tu pecho, cuando pasas, me presiente
y tu amable emocién no disimulas,

pues tus plantas tropiezan en la alfombra
e inclinando tu rostro suavemente
me buscan tus pupilas en la sombra.

LUIS ANDRES ZUNIGA.

— 615 —

Derechos reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital
UDI-DEGT-UNAH

Nocturno

(Version de Emitie Bernad)

Espiritu gentil, mujer bendita
por quien mi trova de saudade exclamo,
dentro de mi tu alma resucita.
iDame tus besos, Venus Afrodita!

iYo te amo!

Tu mirar de negrisimas venturas,
perturbante esplendor con que me inflamo,
tal vez caliente en nuestras sepulturas
nuestras dos sombras inmortales, puras.

iYo te amo! ;Yo te amo!

iOh! Reina entre las reinas a quien amo,
pues sobre versos caminando vienes
cojamos rosas sobre el mismo ramo.
iDesprecia fatil la ilusién que tienes!
iYo te amo! {Yo te amo! {Yo te amo!

Luis GUIMARAES.

-

& Muerte

Los teontecimicntos tan (nlensamente
trdgicos porque  ha pasado Polonla en o
actual comfticto, dan un sello de triste astua-
lidad « la xigiiente pdagina kombria.  Ohsfr-
vase en ella un pedazo del alma dé aquel no-
ble pais, tal ecomo xe refleja en wno de sux
mads gloriosus poetar de ld reciente generd-
vidn,

iOh Muerte! Blanca y tranquila Muerte, como
dos enamorados estamos solitarios. ;Por qué no
acercas tus labios a los mios?

Y te veo. Blanca y tranquila, yaces sentada 1
sobre el lecho que hace un instante abandonara,
envuelta en ligero velo de muselina, con tus son-
rosados labios llenos de sonrisas y tus ojos glaucos.
--i0h, cuan bella eres! (No vendras a tomarme en
tus brazos?
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{Por qué no te acercas mas, belleza, amor mio?
Aspiro el perfume de tus cabellos y percibo el hali-
to dulce y tibio de tu cuerpo, curvado en voluptuoso
arco. ;Por qué no te aproximas?

- Entus ojos y en la sonrisa de tus labios advierto
amor y deseo: me amas y me deseas. (Por qué,
entonces, no juntas tu cuerpo al mio?

Conociéndonos, mirandonos, deseindonos, sere-
namente permanecemos sentados frente a frente...
iAh, qué bella eres, oh Muerte!

Careciendo de fuerzas para reunirme a ti, ven, te
espero.

_ Monstruo de cadavérica cabeza, de secas y des”
carnadas manos, vampiresa que la sangre chupa,
mata el pensamiento y consume el corazén, des-
tructora de los cuerpos y las almas, aniquiladora
de la voluntad y de la fuerza, bestia monstruosa,
horrible Vida. jAh! jCudn cerca de mi se arrastra!
— Permitiras, oh Muerte, que me muerda? ¢Con-
sentirds que tu amante agonice sin morir? [No
quiero, no puedo soportar por mis tiempo esa tor-
tura! Mis fuerzas se acaban......

Blanca y tranquila me sonries, Cubiertas ma-
nos y cabeza de frescas rosas, tu cuerpo es mara-
villoso. Tu pecho %e levanta con suave ritmo: an-
te el deseo de las caricias tus caderas se estreme-
cen y una claridad verde te rodea—un cielo azul,
flores, bosques, el sol.—Tal un pintor o la Vida en-
suenan la Muerte. '

Mirame, mirame asi, sonrientc, para lograr
abrasarme de amor por ti, para que olvidandolo
todo, no prestando atencién a nada, despreciando
las cosas, pueda arrojarme en tus brazos blancos y
llegar hasta tus labios sonrosados y fragantes,
joh Muerte!

11

iOh Muerte! Qué hermosa me parecias, cuidn
hondamente deseable cuando intentabas atraerme,
y ahora que te aproximas, jqué espantosa! Semejan-
te a espantable esqueleto, sentada te mantienes so
bre ellecho. jSeha desprendido de tus brazos pesti-
fero sudario y las vacias cuencas de tus ojos miran
macabramente como dos antros en el abismo! Ya
no me llamas, mas si esperas que te llame. Y ven-
dras. Un momento de decisién y vendras. Tus
descarnadas manos rodearan mi cabeza; ante mis
o0jos. caera tu sudario y con pavoroso crujir de hue-
sos llegaras a mi. Y lejos, muy lejos, se quedara
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la vida....Se quedaran el sol, la voluptuosidad, las
flores, y los azules maves y las nevadas montahas
y los bosques; se quedaran los lagos tranquilos y
los rios en cuya superficie, al crepiisculo, se reflejan
las orillas; se quedaran el amor, la belleza, las
ideas de aquilinas alas; se quedara todo lo que se
llama Vida, ese milagro que se llama Vida, ese pa-
raiso, esas divinas sensaciones......

iOh Muerte! ;Oh Muerte! {Cuan horrible eres,
cuan espantosa! [Dénde me precipitaras? A un
hoyo negro, bajo la tierra, de donde jamas tornaré,
donde lentamente me convertiré en inmundicia . ..
y después....nada.

iOh Muerte! ;Por qué eres tan bella cuando
quieres seducir y tan horrible si se te invoca?

kazIMIERS-PRZERWA TETMAJER.

TS

Schopenhauer

@fCHOPENHAUER. el Gltimo aleman que

pa puede tomarse en cuenta.y que constituye
~~=_7 un acontecimiento europeo como Goethe,,
como Hegel, como Enrique Heine, y no inicamente
un azontecimiento local o nacional, es para el psied-
logo un caso de primer orden, como tentativas des-
graciadamente genial, para demostrar a favor de
una depreciacién completa y nihilista de la vida las
instancias contrarias, la gran afirmacion del yo,
de la voluntad de la vida, formas exuberantes de
la vida. Ha interpretado escalonadamente el arte,
el heroismo, el genio, la belleza, la compasion, el
conocimiento, la voluntad de vivir, la tragedia co-
mo un resultado de la negucién o de la necesidad
de la negacién de la voluntad; el caso mas grande de
la falsificacion de valores psicoldgicos que ha exis-
tido, excepcién hecha del cristianismo.  Si se le
obscrva mejor, no se le ve mas que como un here-
dero de la interpretacion cristiana, con la diferen-
cia de que supo aprobar también, en un sentido
cristiano, es decir, nihilista, lo que el cristianismo
habia rechazado.

FEDERICO NIETZSCHE,
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Hamlet vy Mefistéfeles

Clradueeion ae Porenalo Prisso Serpa)

HAMLET encarna el elemento de la negucién,
elemento que otro poeta nos ha presentado bajo el
tipo de Mefistéfeles. Hamlet es Mefistofeles en-
cerrado en el mas pequeno circulo de la naturaleza
humana; por donde, en el héroe de Shakespeare,
la negacion no es un mal, pues lucha contra el mal.
El escepticismo del principe duda del bien, pero
no pone en tela de jucio la existencia del mal, con-
tra el cual emprende una lucha a muerte., Hamlet
duda del bien, o mejor dicho, no se fia de él; no
crée en su realidad, en su sinceridad; lo ataca, no
porque es el bien, sino porque lo toma por un falso
bien; un disfraz bajo el cual se esconden el mal y
la mentira.

No es la de Hamlet la risa diabdlica v sin com-
pasién de Mefistofeles; en su sonrisa mas amarga
se trasluce la melancolia, una tristeza que nosreve-
la sus dolores y con él nos reconcilia.

El escepticismo del principe dinamarqués no es
la indiferencia, sino lo que constituye su valer y su
trascendencia; el bien y el mal, lo verdadero y lo
falso, lo hermoso y lo feo se confunden para él en
algo accidental, ciego e inconsciente. Hamlet, a
la par que se niega a creer en la inmediata realiza-
cién de la justicia, entabla una lucha encarnizada
contra la injusticia y se convierte en uno de los
principales campeones de la verdad en que no pue-
de creer enteramente. Pero, como el fuego, la ne.
gaeién encierra una fuerza devastadora; y ;cémo
mantener esta fuerza en sus justos limites? ;Cémo
mostrarle en donde ha de detenerse, qué ha de
destruir y qué respetar cuando ambas cosas estan
unidas por indisoluble lazo?

Aqui es donde, como se ha observado con fre-
cuencia, se descubre la parte tragica de la natura-
leza humana. Para obrar es preciso querer y pen-
sar; pero la voluntad se ha separado del pensa-
miento, y este divorcio es cada dia mas profundo.

Ast eg como el vivo color de la voluntad natural
desaparece al pdlido reflejo del pensamiento—dice
Shakespeare por boca de Hamlet.

VAN TOURGUENETFT,
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Nuestras Sefioras del Dolor

se llama Mater Lachrymatorum, o
Nuestra Sefiora de las Lagrimas.
Es ella la que, dia y noche, divhga
y gime invocando a los desapareci-
dos para siempre. Ella halldbase en Roma cuando
se escuchd alli la voz lamentable de Raquel, que
lloraba por sus hijos y que no queria ser consolada;
estaba también en Belén la noche en que la espada
de Herodes expulsé a todos los inocentes de sus ho-
gares...... Sus ojos son al par dulces y escrutado-
res, asustados y dormidos, y a menudo se levantan
hacia los astros para invectivar a los cielos...... En
la frente lleva una diadema y sé, por recuerdos de
infancia, que puede acudir sobre el ala de los vien-
tos cuando escucha el lamento de las letanias y el
trueno de los érganos o cuando contempla la fuga
de las nubes de estio. Esta hermana mayor lleva
colgadas de la cintura llaves mis poderosas que las
llaves papales, con las cuales abre todas las caba-
fas y todos los palacios. Es ella—yo lo sé—quien
permanecid todo el verano dltimo a la cabecera del
mendigo ciego con quien tanto me agradaba char-
lar y cuya hija—nifia pia y de faz luminosa—resis-
tia a la tentacion de mezclarse a los regocijos de la
aldea para vagar todo el dia por los caminos esca-
brosos con su padre afligido. Por eso Dios le en-
vi6 una gran recompensa. En la primavera del
afio y en los instantes en que ella misma empezaba
a florecer, Dios la llamé a su seno. Su padre ciego
la llora continuamente. Todas las noches suefia
que aun tiene entre las suyas la manecita que lo
guiaba y todas las mananas se despierta rodeado
de tinieblas que ahora son mas densas y més pro-
fundas que nunca..... Nuestra Senora de las Lagri-
mas, con ayuda de sus llaves, se desliza—fantasma
tenebroso—en la alcoba de los hombres que no
duermen, de las mujeres que no duermen, de los
nifos que no duermen, desde el Ganjes hasta e! Ni-
lo, desde el Nilo hasta el Missisipi. Y como es la
mayor de las tres hermanas, y posee un imperio
mais vasto que el de ellas, la honramos con el ti-
tulo de Madona.

La segunda hermana se llama Mater Suspiriorum,
Nuestra Sefiora de los Suspiros. Jamais escala las
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nubes ni se pasea sobre el ala de los vientos. En
la frente no porta diadema. Sus ojos, si fuese dable
verlos, no parecerian dulces y escrutadores, ni se
podria leer en ellos historia alguna, Apenas si se
hallaria en su vaguedad una masa confusa de
suefios moribundos y los rastros de un delirio olvi-
dado. Jamés levanta los ojos. La cabeza, tocada
de un turbante hecho jirones, esti siempre inclina-
da hacia la tierra. No llora, no gime. De vez en
cuando suspira muy paso. Su hermana, la Madona,
es en ocasiones tempestuosa y frenética, delira
contra el cielo y reclama a sus bien amados. Mas
Nuestra Seniora de los Suspiros no grita nunca, no
acusa nunca, jamas tiene una rebeldia. Es hu-
milde hasta la abyeccién Su dulzura es la de los
seres sin esperanza...... Si murmura algunas veces,
es en los lugares solitarios, desolados como ella, en
las ciudades en ruina y cuando el sol se ha puesto
va. [Esta hermana es la visitante asidua del paria,
del judio, del esclavo que rema en la galera, de la
mujer sentada en las sombras sin amor para abri-
gar su cabeza y sin esperanza para iluminar su so-
ledad...... : de todo cautivo en su prisién; de todos los
que son traicionados y de todos los que son menos-
preciados; de los que proscribe la ley y de los hijos
sobre quienes pesa una desgracia hereditaria. _To-
dos éstos tienen por companera a Nuestra Sefora
de los Suspiros. También ella tiene una llave;
pero casi nunca se ve obligada a servirse de ella, pues
su reino esta entre las tiendas de Sen y las de los
vagabundos de todos los climas....Sin embargo,
existen gentes de alto rango que le erigen altares
y aun en la orgullosa Inglaterra hay hombres que,
en presencia del mundo, levantan la cabeza con el
orgullo con que la levanta el reno, y que, secreta-
mente, llevan su sello sobre la frente.

La tercera hermana es la menor de todas....{Pero
chitén! No hablemos de ella sino en voz baja. Su
dominio no es grande, que si lo fuese ninguna
criatura humana podria vivir. No obstante, sobre
ese dominio su sefiorio es absoluto. Su frente, co-
ronada de torres como la de Cibeles, es tan alta
que la mirada no aleanza hasta ella. A pesar del
triple velo de crespén con que lleva velada la faz,
es posible advertir la luz salvaje que se escapa de
sus ojos, luz de desesperacion siempre quemante,
por la manana como por la tarde, al mediodia como
a la medianoche, a la hora del flujo como a la hera
del reflujo, Esta hermana reta a Dios y es la ma-
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dre de las demencias y la consejera de los suicidios.
Marcha con paso irregular, rapido o'iento, pero
siempre con una gracia tragica ... Nuestra Senora
de los Suspiros se desliza timidamente y ¢on sigilo;
pero la hermana mas joven se mueve con movi-
mientos que es imposible prever. A veces salta
con el salto del tigre. No lleva llaves. pues cuando,
por una excepcién, visita a un ser humano, echa
abajo la puerta. Su nombre es Mater Tenebrarum.
Nuestra Sefiora de las Tinieblas.

ToMAS DE QUINCEY.

._g .>E<. .E»-.

N e

Dorada California...

(Version de Armando Vaszewr)

r'

ESLUMBRANTE y dorada, la California
© irradia su esplendor.(' Muestra su dra-
ma sibito y opulento, la amplitud de
sus asoleadas tierras, su variada extensién desde
el Estrecho hasta el Colorado; sus tierras que bana
un aire mas puro, mas precioso v mas sano, sus
valles y las rocas de sus montanas. Preparados de
largo tiempo atras, los campos de la Naturaleza
esperan en barbecho la silenciosa y césmica quimi-

ca. Lentas y continuas las edades han sufrido, la
desocupada superficie ha madurado, los ricos meta
les han ido laminandose debajo. Alfin llegan las na-

ves, se arrogan la posesion de todo. Una raza
pululante y activa se instala y se organiza. De to-

dos los ambitos de la redonda tierra llegan naves,

y otras zarpan hacia todos los climas: hacia la In-
dia, hacia la China y la Australia y los millares de
islas paradisiacas del Pacifico. Surgen ciudades
populosas, dotadas de las invenciones méas recien-
tes: los vapores llenan los rios; las locomotoras re-
lampaguean por las vias férreas; llena los espacios
el rumor de colmena de las présperas granjas; 6ye-
se por todos lados la pulsacion de las maquinas,
b atiendo la lana, el trigo, los racimos y el oro ama

rillo de las minas.

waLT WHITMAN.,
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Todavia . . .

(Verziin de Pedro Mdarquez)

Todavia no hemos tenido en América el genio
de mirada tiranica que conociese el valor de nues-
tros incomparables elementos, y que viese en la
barbarie y el materialismo del tiempo, el disfraz de
los mismos dioses que tanto se admira en Homero,
luego en la Edad Media, después en el calvinismo y
asf sucesivamente. _ Los bancos y las tarifas, los
diarios, el metodismo y el unitarismo, son cosas
banales e insipidas para las gentes banales e insi-
pidas; pero tienen el mismo interés maravilloso
que la ciudad de Troya y el templo de Delfos, y se
desvaneceran con la misma rapidez. No se han
cantado todavia nuestras cabafias de madera, nues-
tros negros, nuestros indianos, nuestros navios, la
célera de los miserables, la pusilanimidad de la
gente honrada, el comercio del Norte, las planta-
ciones del Sur, la desmontadura del Oeste, del Ore-
gén y de Tejas. Y, sin embargo, la América es un
poema a nuestros ojos. Su amplia geografia nos
deslumbra, y no egperara mucho tiempo a los ha-
cedores de ruinas. #®i no he encontrado en mis
compatriotas la perfecta combinacion de dones que
busco, no la he encontrado tampoco en la coleccion
de los poetas ingleses desde quinientos anos. Son
hombres de ingenio mis que poetas, aunque haya
habido poetas entre ellos. Pero cuando se piensa
en el ideal del poeta, se encuentran peros hasta en
Milton y en Homero. Milton es demasiado litera-
rio y Homero es demasiado literal y demasiado his-

torico.
R. w. EMERSON.

Qe—0
Desfile antiguo

(Verxian de Cartox de Baltle)

...Ante nosotros desfilaron telas ajadas,con gran-
des ramos de rosas encarnadas sobre fondos de oro,
telas fastuosas y pesadas que indudablemente ha-
bian sido llevadas por mujeres de banqueros y ri-
cos mercaderes: toda la locura del oro de las ofici-
nas de Amsterdam, todo el lujo aplastante de la
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Compaiia de las Indias, la maciza opulencia de los
insolentes beneficios de los tallistas de diamantes.
Visiones de enormes gargantas a la Jordaens y de
caderas de maritornes vestidas en rasos atrucha-
dos, llenos de escamas y adamasquinados e¢omo ar-
maduras, semejantes a granadas con la cascara
abierta y a grandes pifias de América; luego, junto
al verde reseda que palidecia con palidez de sufri-
miento, las rosas salmoén, las flores de melocotone-
ro atenuadas por la bruma de .las gasas; toda la
melancolia agénica de fines de siglo XVIII; azules
de lino tierno, lilas doloridos, tonalidades empolva-
das con lirios y lavadas con lagrimas, versos del
Trianén emigrados a esas frias Holandas, ensue-
fos sentimentales de Juan Jacobo desterrados con
la nobleza de Versalles a la corte de los principes
de Orange, toques discretos y perfumados de la
elegancia francesa refugiada en aquel pais durante
la revolucién,

JEAN LORRAIN,

® B ®
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DIARIO DE LA TARDE EXPORTADORES DE BANANOS
i y PRODUGCTOS DEL PAIS.
DIRECTOR: Sc necesltan jornaleros.
FROYLAN TURCIOS Dirccclon telegrafica: Veracruz.

HONDURAS AUTOWOBILE- (Transportation Company)

Tiene para ¢l serviclo de esta ciudad u ~an Lorenzo v lugaresine
termedios,un WALTER d - rarea,de clneo toneladas;dos MORELAND
de carga. decuatro tonelada~; un MORKELAND docanca. de dos &
media toneladas;un MACK dn tres y media toneladasidos PACK ARD.
para slete pasajeros y mul libra~ de eqnipe o dos MA KMON de fujo,
! para siete pasajero~; do~ OVERLAND.pura si-te pasa’eros: vn 1 HU-

MAS, para siets pasajeros,

ITINERARIO.—SA LIDAS:—FaraSan Lorenzo ¢ Tugares int rme-
dios.martes ¥ viernes a 1as 7 a.w del edificio del Corrvo.-Ll FGADAS:
De san Lurenzo y tneasres intermedios miércoles vy sdbado.de 2 a4 poan,

INFORMEN v venta the biiletes: BANCO DE COMERCIO —Agente
en San Lorenzo: RODOLFO MoOLIN

LA EMPRESA,estd nreparando en San Lorenzo una cusa para
alojamlnt, dv pnsajv ros. en donde encontrardn todo lo que necesie n;
¥y tuego pondrd al servicio un vaporeito de pasolina que narsd la tra-
vesfa do “an l.orenzo a Amapala y viceversa. —todo pura comod vad g
seeuridad de los pasajesos —Direcelin cahlegrdfica:—11.a TCO. ~Uarage
v talleres.~—Teléfono nimero 132,

SILVERIO GOMEZ, B
Pbogado y Notarlo ©ublico, Abadie Hermanos
dedicndo exclusivamente al »jerci-
cloue su profesidn -Asuntos civiles, Oirecidn callegrafica.ABDIf AMAPALY HCNDURAS,

y administrativos.—Re«
presutaciénde casascumerciales y 1mportadores y Exvortadoresen

dempresasindustriaies.—Compra- .
venta de propiedsdes Inmuebdles mercanc{as extranjeras §y del pafs.
—Colocacién de dinero u interés.
—Cartulacién.—OFICINA: Casa de § surtldo complewo en abarrotes. fe

dou Muuue! Ugarte, trente a la Li-
brerfu Alemana. HORAS:dn»8a12 | rreterfs y géneros.-Precivs médicos.

m, yueladp. m—Teléfono N9 227
CCA

RANCO ATLANTIDA

SUCURSAL:—Tegucigalpa. Honduras

OFICINA PRINCIPAL CLAVES USADASR
LA CEIBA (Honduras) ’ Liber's y A. K. C. 5th Editl
Sucursal en SAN PEDDRO SULA | sy LS on.
Presidente, C D)*Antoul. Capital suscrito, $ 50 20 oro.
Gerente. John Plauché. Capital pagado, & 250.000 oro.

COMPRA Y YENDE
Cheques, Libranzas, Letras de Camblo y Monedas Kxtianjeras,
Emite Cartas de Crédlio,
Abre cuentas corrientes ¥ admite depGsitos 4 la vista y i plazos.
Hace préstamos y descuentos con satlstartoria garantia personal ¢
hipotecarla y. en general, toda clase de operaclones bancarias. Tipo ac- J

tual del descuento al 10% anual.
Correspousales: New Orteans, N-w York, Londres. Parfs. Hawburgo, I
Belice, Guatermala, Costa Rica, La Cotba. San Pedro Sulu, Puerto Coriés. !
Trullllo y cabeceras de departamentos del pafs. [
Oasa del Dr. Alberto Uclés, freote al l'anque Morazin, loras de
oﬂc\nr(lo-mil'm xdpzﬂipm :

HELIOS | The United fruit & Co.

Revista mensual ilustrada = ;

DE Hai: puesto al servicio pdblleo’

CIENCIA, LITERATURA vapores luwmnnnlw. que buarig ln
Y ARTES.

traves{a entr
—_— MORILA Y\F\\ ORGEANS
DIRECTORES: Y LA COSTA NUOKTF DEC. A
Vidal Mejia y Jullan R. Caceres Pusden pedirse Informes sobve
Preclo del nimero ] u 25 ! sus l"llneralrlos & cualqulera de wu.
Nimero atra~ado . ¢ sgentus e

COSTA NORTE DE [HONDIU V-
LA ECONOMICA [ ¢
Jabén y Aguarras
La wis antirua y acreditada en ls Repiblica. La ﬁﬁi:-;:u*v taten
cia los wroductos del pafs
A LOS CONSUMIDORES se luoy suplica extian sirmppre lus rreato
s marca LA ECONOMICA par wer (05 me1ors 3y que bap mido g e
miados con MEDALLAS DE PLATA Y BRONCE «:n la b ypomicida ir =as
Francisao California, M5 —AGENTES GENKRALES en Tegqurigala.
Seflores P. CHALAR & C°—Calle del Comercio, N.—17.
VILLARS. DRECHSEL y Co.
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